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México, D. F. 2 g de febrero de 2009

Oficio Circular No. 7.2.301- 14
SELRE s Rip OF
SUR L NIURE SHEY
Y OTRANERGETES

A LAS CAPITANIAS DE PUERTO

CAMARA MACIONAL DEL TRANSPORTE MARITIMO
COMPARIAS NAVIERAS

OFICIALES DE COMPARNIAS DE PROTECCION MARITIMA
PRESENTE '

En seguimiento de las acciones emprendidas por la Coordinacién General de Puertos Y de Marina
Mercante, y en el marco del proceso de mejora continua para seguir garantizando la confianza de
que se cuenta en México con medidas de proteccién maritima adecuadas y suficientes, se hace
necesario impartir lineamientos adicionales a la Circular del 21 de abril dal afio 2008, en lo referente
a la elaboracién y actualizacion del Plan de Proteccién de los buques.

Teniendo en cuenta la experiencia recogida en la supervision de la aplicacién de las normas del
Cédige Internacional para |2 Proteccién de Buques y de Instalaciones Portuarias {Cédige PBIP} y de
las enmiendas de 2002 al Convenio SOLAS, se aprecia que es necesario adecuar el formato de los
planes de proteccién del buque, a fin de facilitar las medidas de control y curmplimiento de la Regla
Xl del Convenio SOLAS, '

Viste que de conformidad con la Parte A / 9.8 del Cédige PBIP, los planes de proteccién de los™
buques no estdn sujetos a la inspeccién de los oficiales debidamente autorizados por un Gobierno
Contratante al llevar a cabe las medidas de control y cumplimiento estipuladas en la regla antes
mencionada, salvo en las circunstancias especificadas en la seccién 9.8.1., que literalmente expresa:

“Si Jos oficiales debidamente autorizados por un Gobierno Contratante tienen motivos
fundados para creer que el buque no cumple fas prescripciones def capitulo Xi-2 o de s Parte A
del preserite Cédigo y el iinico medio de verificar o rectificar e incumplimiento es someter
revision las prescripciones pertinentes del plan de proteccién del buque, se permitiré con
cardcter excepcional un acceso limitado a las secciones especificas del plan relstivas al
incumplimiento, pero sélo con el consentimiento del Gobierno Contratante del bugue
pertinente, o su capitin.”

Considerando que las disposiciones del plan relacionadas con la seccidn 9.4, subseccionies .2, .4, .5,
7» -15, .17 ¥ .18, de la parte A del Cédigo se consideran informacién confidencial y no se pueden
someter a inspeccién 2 menos que dispongan otra cosa los Goblernos Contratantes pertinentes y
que dichas subsecciones estdn referidas a:

Sigue...
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9.4.2. ldentificacién de las zonas restringidas y medidas para prevenir el acceso no
autorizado a ellas.

9.4.4. procedimientos para hacer frente a las amenazas para la proteccién o un fallo de
las medidas de proteccién, incluidas las disposiciones necesarias para mantener las
operaciones esenciales del buque o de Iz interfaz buque-puerto.

9.4.5. procedimientos para responder a cualquier instruccién sobre proteccién que den
fos Gobiernos Contratantes para el nivel de proteccién 3

9-4.7. Tareas del personal de a bordo al que se le asignen responsabilidades de proteccién
y del resto del personal de a bordo en relacién con la proteccién.

9-4.15 Procedimientos para garantizar que se llevan a cabo las inspecciones, pruebas,
calibrado y mantenimiento del equipo de proteccién.

9.4.27. ldentificacién de los lugares donde se encuentren los dispositivos pars activar el
sistema de alerta de proteccién del buque.

9-4-18. Procedimientos, instrucciones y orientaciones para la utilizacién del sistema de
alerta de proteccion del buque, asi como para su prueba, activacién, desactivacién
y reactivacion, y para limitar el niimero de falsos alertas.

Teniendo en cuenta también que el Comité de Seguridad Maritima ha promulgado las

circulares MSC/CIRC. 1111, 1113 y I194; donde se imparten directrices para los
(0 “funcionarios encargados de la supervisibn por el Estado rector del puerto, sobre la
" implantacién del Capitulo Xi-2 del SOLAS y las normas del Cédigo PBIP.

Consecuentemente de lo anterior, esta Autoridad Maritima ve necesario adecuar el
formato de los planes de proteccién de buques, en correlacidén con las restricciones
indicadas precedentemente, acorde con los lineamientos y el anexo Gnico, con tres partes
que forman parte de este oficio circular.

Aprovecho la opertunidad para enviarle un cordial saludo.
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Ceap DirecciGn Genersl de Merina Mercante. Presente
Direceidn de Proteccion y Seguridad Meritima.- Presente
Direccidn de Seguridad Maritima.- Presente
Direccidn de Navegacidn. Presetice
3 Direccida de Supervision Operativa de fns Capitanias.- Prasente
Director Genera | del FIDENA.- Presente
in'
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LINEAMIENTOS PARA LA CONFECCION DEL PLAN DE PROTECCION DEL BUQUE

E!l Plan de Proteccién para Buques incluird los requisitos contenidos en el Cédige Interriacional
para la Proteccién de fos Bugues y de las Instalaciones Portuarias, en correspondencia con las
previsiones del Acuerde SCT/CGPMMM del 5 de julio de 2004 y deberd tomar en cuenta las
orientaciones contenidas en la Parte B del mismo Codigo.

Este Plan Modelo de Proteccién para Buques ha side disefado come una compilacidn auxiliar para
los Dficiales de Proteccién de las Companias y Buques, de una manera suficientemente detallada
y flexible para que pueda aplicarse a cualquier tipo de embarcacion; facilitar su elaboracién y al
mismo tiempo, lograr una estandarizacién que facilite su revisién.

La Parte 1 del Modelo de PPB contiene aquellos requisitos que son sujetos de inspeccién por
parte de los “Oficiales debidamente autorizados” por los Gobiernos Contratantes extranjeros, en
los casos en que llegaran a tener claros motivos para suponer que el buque no cumple con los
requerimientos del Capitulo Xl-2 de SOLAS ¢ de la Parte A del Cédigo PBIP.

La Parte 2 del Modelo PPB contiene aquellos requisitos que son sujetos de inspeccidn de manera
excepcional, y para lo cual necesitan el consentimiento de la Administracién Maritima del pais de
abanderamiento o del Capitdn del bugque.

La Parte 3 del Modelo PPB contiene informacién que no serd susceptible de inspeccién por
oficiales de Gobiernos Extranjeros.

Nota: 57 existieran elementos que no sean aplicables a alguna embarcacidn en particular, deberd
incluirse una declaracién que justifique la falta de aplicacion de los requisitos que no le sean
aplicables. Esto permitird demostrar que todos los requisitos del Plan fueron considerados. Ei
formato de Evaluacién de Proteccién al Buque, formari parte del Plan, como anexo.

L)
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ANEXO UNICO DEL Oficio Circular 7.2.101.-14

PLAN MODELD DE PROTECCION PARA BUQUES
Parte I: Plan principal

Sujetos de inspeccién por parte de Oficiales debidamente autorizados por Gobiernos Extranjeros,

31 existieran motivos claros.

1.  Caritala y piginas iniciales.

1.1, Carstula con nombre del buque, fecha de elaboracién del plan...
1.2. Formato para control de modificaciones.

1.3 Documento oficial de la aprobacion de la Evaluacién de Proteccidn.
1.4. indice General.

2z, Introduccién

2.1, Politicas de proteccién de la compaififa naviera.
2.2.  Propésite y objetivos del Plan,

2.3.  Alcance y cobertura del Plan.

2.4. Definiciones. '

3. Informacién def buque.

3.1, Tipo.

3.2. Puerto de matricula.

3.3.  Distintive de [lamada.

3.4. Nimero OML

1.5. Eslora.

3.5, Manga.

3.7 Puntal.

3.8 tinidades de argueo bruteo.
3.9. (asa de clasificacién y clase.

3.10.  Nombre del armador.
3.41.  Detalles de contacto.
© 3.1z, Nombre del fletador.
3.13.  Detalles de contacto.
/’_ w 3.14. Tipo de flete empleado,
. 3.25. Nombre del OCPM.
3.16.  Detalles de contacto.
3.17. Nombre del OPB.

4.  Organizacién del Plan y Enlaces

4.1, Organizaciéon

4.2.  Diagrama de la organizacién de proteccién de la compafia y del buque.

4.3.  Responsabilidad de la direccién (compromiso de la alta direccidn de la Naviera con la
proteccion asi con la mejora continua de su eficacia)
“ 4.4. Comupicacidén a bordo del bugque



I 4.5.  Bugue — Compafifa
' 4.6.  Buque — Instalacién Portuaria
4.7.  Bugue - bugque

5.  Medidas de Proteccidn Niveles1y 2

5.1.  Medidas aplicables a todos los medios de acceso al buque en los Niveles de Proteccion 1 y
2 .

5.2.  Medidas de proteccidn relativas a la manipulacién de la carga en los Niveles de Proteccién
Iy 2.

5.3. Medidas de proteccién relativas a la entrega de las provisiones del buque, en los Niveles

de Proteccidn 1y 2.

5.4.  Medidas de proteccién aplicables para el control de los equipajes no acompaiiados, en los
Niveles 1y 2. '
5.5  Medidas de coordinacién de las actividades de proteccién durante ls interfaz con las

instalaciones portuarias.

5.6. Medidas de proteccién establecidas para la Vigilancia de la proteccién del buque, para el
Nivel de Proteccién 1 (Estas son las precauciones minimas que aplican).

58.1. Monitoreo regular a la Proteccidn. ‘

58.2. lluminacidon de la cubierta y de los fugares o puntos de acceso

56.3. Uso de dispositivos automiticos de detectidn de intrusos y equipe de vigilancia

5.7.  Medidas establecidas para el Nivel de Proteccién 2 {Estas son las precauciones que se
incrementarian y que podrian aplicarse en largos periodos).

5.7.1. Incremento en {a frecuencia y detalle del patrullaje de vigilancia.

5.7.2. Incremento en la cobertura e intensidad de la iluminacidn,

5.7.3. Uso de equipos de proteccidn y vigilancia.

5.7.4. Designacién de personal adicional como vigilantes.

85.7.5. Asegurar la coordinacién entre los botes-patrulla del lado del mar y los
guardias costeros en tierra, cuando existan,

5.8,  Reporte sobre incidentes de proteccién.

5.9,  Evacuacién del Buque.

5.9.1. Reunién de la tripulacién.

592 Evacuacidn en el mar.

5.9.3. Evacuacién en el puerto.

6.  Actividades no reguladas por el Codigo PBIP.

6.1. Medidas que se aplicaran cuando el bugue se encuentre en un puerto de un estado gue no
sea Gobierno Contratante, .
6.2.  Medidas que se aplicardn cuando el buque realice una interfaz con un buque al que no se

le aplique el Cédigo PBIP

6.3.  Medidas que se aplicardn cuando el buque realice una interfaz con una plataforma fija o
flotante o una unidad movil de perforacién emplazada.

6.4. Medidas que se aplicardn cuando el buque realice una interfaz con una, instalacién

portuaria que no deba cumplir con el Cédigo PBIP,
6.5.  Procedimientos para responder a solicitudes de declaracién de proteccién maritima

(DPM) de una instalacién portuaria.



6.6.  Niveles de proteccién diferentes: Medidas y procedimientos que puede aplicar el buque si
su nivel de proteccidn es superior al de una instalacién portuaria.

7.  Formacion y Ejercicios.

7.1 Requisitos de formacién de la tripulacién de a bordo y programas de capacitacién
continua o actualizacion.
7.2. Programas de ejercicios y practicas de proteccion.

8.  Auditorias y Examen.

8.1.  Procedimiento y frecuencia para llevar a cabo las revisiones del Plan.

8.2.  Metadologia y Procedimiento de Auditorfas sobre actividades a bordo relationadas con la
proteccion.

8.3.  Auditoria externa sobre actividades relacionadas con fa proteccién.

8.4. Frecuencia de las auditorias
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Parte i
MEDIDAS ¥ PROCEDIMIENTOS SENSIBLES

Las inspecciones podrin realizarse por Oficiales debidamente autorizados por Gobiernos
Extranjeros, sélo en los casos autorizados por la Direccidn General de Marina Mercante de México.

9.  Zonas restringidas
.1 tdentificacién de zonas restringidas y tiempos de aplicacién.

9.2. Registros de accesa para zonas restringidas.
g.3.  Sefalizaciéon de Zonas Restringidas.
g.4.  Medidas aplicables para los Niveles de Proteccidn 1 y 2, incluidas las medidas y

procedimientos para prevenir el acceso no autorizade a bordo y a sus zonas restringidas.

10. Medidas del Nivel de Proteccién 3
10.1. Medidas que se podrian aplicar en estrecha colaboracion con Jos encargados de hacer

frente al suceso y con la instalacién portuaria en las siguientes areas:
1.1, Acceso al bugue
10.1.2. Zonas restringidas
16.1.3. Manipulacién de la carga
10.1.4. Entrega de Provisiones al bugue
10.1.5. Equipajes no acompafiados
10.1.6. Vigilancia de Proteccion del buque

11.  Tareas del personal con responsabilidades de proteccién maritima
1.3, Funciones del OCPM,
11.2.  Funciones del OPB.
11.3.  Tareas y responsabilidades de todo el personal a bordo con funciones de
Proteccién maritima
11.4. Tareas del resto de la tripulacion que no cumple tareas especificas de proteccion,
11.5.  ldentificacién del Oficial de Proteccidn del Buque.
11.6. dentificacion del Oficial de la Compafiia de Proteccién Maritima, incluido los datos de

contacto durante las 24 horas.

12. Sistemas comunicaciones y de alarma para la proteccién del buqae

12.1. Sistemasy equipos de comunicaciones

12.3.1. Sistemasy equipos a bordo del buque,

12.1.2. Sistemas y equipos en [a Compaiiia.

12.1.3. Procedimientos para el mantenimiento del equipo de comunicaciones y de proteccién.

12.1.4. Procedimientos que garantizan se llevan a cabo en el equipo y sistemas de proteccién:
pruebas, calibrado y mantenjmiento.

12.1.5. Procedimientos y medidas de precaucién necesarios para que las comunicaciones
continuas estén garantizadas en todo momento.



12.2.  Sistemas de alarma para la proteccién a bordo.

12.21. Tipo de alarma.

12.2.2. ldentificacién de los lugares donde se encuentren los dispositivos para activar el sistema
de alerta de proteccion del buque.

12.2.3. Tripulacién que debe tener conocimiento del sistema de alarma.

12.2.4. Ubicacién del sistema de alarma y de los puntos de activacién.

12.2.5. Procedimientos, instrucciones y orientaciones para fa utilizacién del sistema de alerta de

proteccion del buque.

12.2.6. Autorizacién para activar la alarma.

12.2.7. Iidentificacién de la autoridad nacional competente para recibir la alarma.

12.2.8. Procedimientos para la prueba, activacién, desactivacién y reactivacién del sistema de
alerta.

12.2.9. Instrucciones para limitar el ndmero de falsos alertas.

14.2.10 Declaracién que justifique fa falta de aplicacién del sistema de alarma.

13. Registros y documentacién — Confidencialidad de la informacién.
13.1.  Procedimiento para el registro de;

n Formacién ejercicios y practicas
u Amenaza para la proteccién y sucesos que afectan la proteccién
® Fallos de proteccion
= Cambios en el Nivel de Proteccion
" Comunicaciones relacionadas con la proteccion
{ " Auditorias internas y revisiones de actividades de proteccion
; g Revisién periddica de la evaluacidn de proteccidn
. Revisiéh periédica del Plan de proteccién
n Implementacién de las enmiendas del Plan
" Mantenimiente, calibrado y prueba de equipos de proteccidn

13.2.  Medidas para garantizar la confidencialidad del contenido del PPB y de toda [a
informacién relativa a la proteccion .
13.3.  Instrucciones para responder ante requerimientos de oficiales de estado rector de puertos

extranjeros
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Parte (1
informacién y procedimientos restringidos.

NO SUSCEPTIBLE A SER INSPECCIONADO POR GOBIERNOS EXTRANJEROS

ANEXOS.

1. Informaci6n relfativa a Ia Evaluacién de la Proteccidn del buque.

2. Sumario de Vulnerabilidades y Medidas de Mitigacion

3. Plano de proteccién del buque

4. Farmates para el registro de evidencias.

5. Procedimientos de proteccion: '

5.1, Para evitar que se introduzcan a bordo del buque, armas, sustancias’ peligrosas y dispositivos
destinados a ser utilizados contra las personas, buques o puertos y cuyo transporte no este
autorizado.

5.2 Para .prever;ir el acceso no autorizado a bordo.

5.3 Para hacer frente a las amenazas para la proteccién o a un fallo de las medidas de proteccién,
incluidas las disposiciones necesarias para mantener las operaciones esenciales del buque o de la
interfaz buque-puerto.

5.4.  Para responder a cualquier instruccién sobre proteccién que den los Gobiernos Contratantes para el
nivel de proteccidn 3. .

5.5, Parala evacuacidn en caso de amenaza para la proteccién o de fallo de las medidas de proteccién.

5.6.  Para verificar las actividades de proteccion,

5.7, Para fa formacién, los ejercicios y las pricticas relacionadas con el plan.

5.8, Para Is interfaz con las actividades de proteccién de las instalacionies portuarias.

5.9.  Para'el examen periédice del plan y su actualizacién.

5.10. Para informar de los sucesos que afecten a la proteccién maritima.

5.11.  Para garantizar que se llevan a cabo las inspecciones, pruebas, calibrade y mantenimiento del equipo
de proteccién de a bordo, con programa indicative de la frecuencia con que se deberd someter a
prueba o calibracién el equipo de proteccién de a bordo.

5.12. Para la utilizacién del sistema de alerta de proteccién del bugque, asi como para su prueba, activacion,
desactivacién y reactivacién, y para limitar el nidmero de falsos alertas. Incluyendo instrucciones
relativas a la identificacion de los lugares donde se encuentren los dispositivos para activar el sistema
de alerta.

5.13. De notificacién a los pertinentes puntos de contacto de los Gobiernos Contratantes.

£.14. Para evaluar si el Plan sigue siendo eficaz, asi como para preparar enmiendas luego de aprobado.

5.15. Para que las comunicaciones continuas de proteccién estén garantizadas en todo moemento.

5‘1-6. Para salvaguardar la informacién confidencial sebre proteccidn disponible en papel o en formato

electrénico. _
Para evaluar y presentar oportunamente informes sobre posibles fallos o aspectos de proteccién

preocuparntes.
Procedimientos para elaborar, mantener y actualizar los inventarios de las mercancias peligrosas o

sustancias potencialmente peligrosas que haya a bordo, y 1a ubicacion de éstas.



